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CAPITULO XVI

LO QUE SEGUIAN DICIENDO LAS OLAS

No habia vuelto 4 salir Pablo de la cama. Ofa log
ruidos de la calle tranquilamente echado, sin inquie-
tud por la manera como el tiempo pasaba, aungque
déndose cuenta de que pasaba, en efecto, y mirando
en derredor suyo con escrutadora mirada,.

Cuando los rayos del sol entraban en su cuarto por
entre las persianas é iban 4 dar en la pared formando
como oleajes de oro, sabia Pablo que aquella era la
caida de la tarde y que el cielo estaba sonrosado y
hermoso. Cuando se debilitaba laluz y por la pared
iba subiendo la sombra cada ves m4&s oscura... osen -
Ta... oscura... era la noche. Pensaba entonces en que
las calles estaban alumbradas por faroles, de trecho
en trecho colocados, y que las estrellas resplandecian
en un cielo sereno. Pero de preferencia iba su ima-
ginacion hacia el rio. Sabia que el rio atravesaba la
ciudad y pensaba que estaria muy negro y muy hondo
¥ que las estrellas se reflejarian en sug aguas— y
mas que todo, pensaba cémo el rio, sin detenerse
nunca, iba camino de la mar 4 encontrarse con ella.

Luego que avanzaba la noche ¥ cuando ya eran
tan raros los pasos en la calle y resonaban tanto que
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podia contarlos, oir como iban acercéndosg y cémlo
se alejaban luego hasta perderse, Pablo se entretenia
en contemplar los cambios de matiz luminoso en la
llama de la bujia que alumbraba su C:u&l‘t()! y asi es-
peraba pacientemente el dia. Lo linico que‘.alteraglb:?
la quietud de su mente era el rio: I.a: corriente de
rio. A veces lo queria parar — deteniéndolo con lasi
manos, poniéndole una presa de arena; — pero e
rio deshacia la obra y se escapaba rapl(‘io. Entonces
daba Pablo una voz, asustado, y Florencis que velaba
constantemente 4 la cabecera de su hermano, le des-
pertaba de aquella pesadilla, Pablo apo'yaba su ca-
becita en el brazo de su hermana, la decia lo que es-
fiando y sonreia. ,
talrl i(i;lanecef, al despuntar el alha,l se ponia Pablo
en acecho del sol, y cuando los primeros rayos fl'el
astro brillaban en el cuarto, veia con la imaginacion
— con la imaginacion, no de veras — las altas' t{)rrizs
de la iglesia empindndose hacia el azul del cielo, la
ciudad que se desperezaba al de;perta.rse, el rio Eue
proseguia rapido, el campo, brillante d,e rocio. Los
rumores y ruidos, habitualeg ya para él, aparecian
por grados en la calle; las criadas iban y venian 1;01'
la casa; asomaban 4 la puerta de} cuarto dlferel]l:) es
caras y voces distintas en tono baptp le preguntaban
como estaba; y Pablo cont(.astaba siempre lo mismo.
« Estoy mejor, muchas gracias, mucho mejor. Digan-
:  de mi parte. » ’
Sellgoat;(f) zp:oco el ﬁuido del dia le cansaba: el estre-
pito de coches y carros, el murmullo d‘f los transeun-
tes. Entonces se quedaba en sopor, sonanflo mempre
con el rio. «No se parard nunca! — decia el enfer-
mito 4 su hermana. — | El rio me ‘au'rastra! o st
Florencia le calmaba, le tranquilizaba, y reclinando
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la cabeza en la misma almohada que su hermano, 4
su vez se dormia,

— Estds siempre en vela junto & mi — decia Pa-
blo ; — ahora, Florencia, me toca 4 mj cuidarte, En-
tonces se recostaba en dos almohadones ¥ permanecia,
vigilante mientras su hermana descansaba ; algunas
veces se inclinaba para besarla, yen voz baja decia &
las personas presentes que ya lo veian, que su her-
mana estaba cansadisima porque llevaba muchas no-
ches en vela,

Asi pasaba el dia: el calor ¥ la luz iban gradual-
mente bajando, y otra vez por la pared iba subiendo
la sombra cada vez mas oscura. ..

Visitdbanle nada menos que tres graves doctores
— que se reunian en el piso hajo ¥ subian juntos al
cuarto del enfermo, — La tranquilidad era tan grade

y tanta la atencion de Pablo (aunque no pregunts
nunca & nadie lo que aquel

los hubiera conocido sélo por
relojes. Pero concentraba sy may:
Parker Peps, que era el que siempre se sentaba még
cerca de la cama. Pablo hahia oido decir mucho tiempo
antes que aquel médico era quien habia asistido 4 gu
madre el dia en que, teniendo abrazada 4 Florencia,
queds muerta. No lo habia vlvidado. Por esto le que-
ria mas. Y no le daba miedo.

Vela que las Personas en derredor de su lecho
cambiaban, como en aquella noche pr
enfermedad, en casa del doctor Blimbe
ban todas las persona
1o cambiaba, En el |
Pablo veia 4 sy padre
eN una mano.
haber dormido

los sefiores decian), que
el distinto tie-tac de sus

or interés en sir

imera de su
r — cambia-
8, excepto Florencia: Florencia
ugar del doctor sir Parker Peps,
sentadq, con la cabeza apoyada
La vieja mistress Pipchin, luego de
en un sillén, se trocaba en miss Tox
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& en su tia. Pablo cerraba los ojos, después de ver
este cambio, sin emocion alguna. Pero aquella figura
que tenia la cabeza apoyada en la mano, era lla que
veia mas 4 menudo, la que permanecia mas tiempo.
Grave y solemne, no hablaba ni para preguntar ni
para contestar; tan pocas veces alzaba la cabeza, que
Pablo empezd & preguntarse si aquella figura era de
veras ; esta idea llegd 4 atemorizarle, cuando entraba
la noche. i

— Florencia; — dijo Pablo, — ; qué es eso’

— ;El qué?

— Lo que esta 4 los pies de la cama...

— No hay nada. Es papé quien esta.

La figura levanto la cabeza, se puso en pie y acer-
cose al enfermo.

— ; Hijo mio! — dijo. — § No me conclm'es?

Pablo contemplé aquella cara y vacilo. ¢, Era su
padre ? Aquella cara que Pablo tarda?a en conocer
se estremeci6 dolorosamente ante la mirada del niiio,
y antes de que éste tendiera sus dors manos para fzo—
gerla y atraerla hacia si, se aparto de la cama y se
fué hacia la puerta. B '

Pablo, con el corazon palpitante, mird a-Floremfxa;
pero, comprendiendo lo que ésta iba 4 dec1rl.e, la im-
pidi6 hablar poniéndole su carita en los labios. ‘Des-
pués de esto, la primera vez que volvio 4 ver la figura
al pie de la cama, la llamé y le dijo: : ‘ ¥

— ; No tenga usted cuidado por mi, querido papé ;
estoy muy contento! it :

Se le acercd su padre y se incliné hacia él; pero
rapidamente y sin detenerse j‘u.n'to 4 ¥a. cama. Pablo‘le
cogi6 por el cuello y le repitio varias veces las mis-
mas palabras, con verdadera smc‘enda('i. Nunca més

volyio & ver Pablo en su cuarto, ni de dianide noche,
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4 su padre; pero no por esto dejaba de decir, como
si le viese: «No tenga usted cuidado por mi, que-
rido papd; estoy muy contento!» Y asi adquirié
aquella costumbre de decir 4 las personas que entra-
ban 4 verle por las mananas que estaba mejor y que
se lo dijeran 4 su padre.

¢ Cudntas veces colorearon la pared los rayos de
sol, formando como oleajes de oro? ; Cudntas noches
el negro rio siguié rodando hacia la mar, 4 despecho
suyo? No las conté Pable. Ni tampoco traté de sa-
berlo. Si en la ternura con que se le trataba y en el
agradecimiento con que él recibia el trato, cabia un
acrecentamiento, bien podia decirse que de dia en
dia ambos afectos aumentaban; pero para aquel
pobre nifio los dias transcurrian iguales, sin impor-
tarle el nimero.

Una noche se puso & pensar en su madre y en el
retrato de su madre, que estaba en el salén, abajo.
Ocurriésele que su madre sin duda habia querido
mucho & Florencia, mucho méas que su padre, puesto
que cuando su madre habia comprendido que se mo-
ria la habia cogido en sus brazos, y él, su hermano,
también tenia este deseo. Con estos pensamientos se
preguntd si habia visto él alguna vez 4 su madre, no
pudiendo acordarse de si en efecto la habia visto 6
no: aquella noche el rio corria muy de prisa y llenaba
de confusion su mente.

— Dime, Florencia : ;he visto yo 4 mamé ?

— No, Pablito. ; Por qué preguntas eso ?

— Dime, Florencia : ¢ he visto, cuando era pe-
queiio, alguna cara que me mirase como la de una
madre ?

Y hacia esta pregunta intranquilo, como si entre-
viese en sus recuerdos algiin semblante.
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— Si, querido, si.

— ¢, Cual, Florencia ?

— La de tu nodriza. Y muy 4 menudo.

— ;Y donde esta ahora mi nodriza? § También se
lia muerto? Di, Florencia: ;nos hemos muerto to-
dos menos tu ?

En aquel instante hubo una agitacion en el cuarto.
Duré un momento 6 acaso mis: la tranquilidad se
restablecié luego, y Florencia, sumamente pilida,
pero sonriente, sostenia la cabeza de su hermano,
reclinada en su brazo.

— Tlorencia, quisiera ver 4 mi nodriza.

— No est4 aqui; pero mafiana la veras.

— (racias.

Pablo cerro los ojos, después de oir esta promesa,
y se quedo dormido. Cuando se despertd ya el sol ha-
bia salido, ya habia entrado el dia, despejado y ca-
luroso. Sigui6 un rato echado, mirando 4 las venta-
nas, abiertas, por donde entraba el aire agitando los
cortinajes. Y luego dijo:

— Florencia, ¢ estamos ya en mafiana? ¢ Ha ve-
nido ?
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vista: conocié & todos y & cada uno le llamé por su
nombre.

— ¢, Quién es? ) Es mi nodriza? — dijo el nifio
mirando con jibilo 4 una cara nueva que entraba en
el cuarto.

Si, si ; nadie més que ella hubiera Horado de aquel
modo al verle, llaméndole su nifio, su querido nifio,
su pobre nifio enfermo. Ninguna otra mujer se habria
inclinado asi hacia Pablo, cogiéndole sus consumidas
manos, besdndolas, poniéndolas sobre su corazénm,
como quien ejercita un derecho 3 hacer caricias. No;
ninguna otra mujer hubiera prescindido asi de todos
los presentes, no viendo més que & Pablo y 4 Flo-
rencia, con semejante expresion de ternura y de pena.

— (Florencia! — decia el enfermito. — | Qué sem-
blante més bueno y mis amable! Mucho me alegra
el haberla visto otra vez. No ; no se vaya usted, ne-
driza : estése aqui conmigo.

Tenia todos sus sentidos muy despiertos, y asl oy
pronunciar un nombre conocido.

— ¢ Quién ha hablado, quién ha nombrado 4 Wal-
ter? — preguntd mirando en derredor. — Alguien
ha dicho Wilter. ; Donde est4 ? Me alegraria mucho

verle.

Nadie contesto directamente ; pero su padre, diri-
giéndose 4 Susana, dijo:

— Llamele ; digale que suba.

Transeurrié un momento de pausa, durante el cual
siguio Pablo mirando 4 su nodriza con carifio y son-
riente, observando con gozo que no se habia olvidado
de Florencia. Walter se presentd en el cuarto. Sus
maneras francas, sus ojos vivos y animados, siempre
habian sido agradables & Pablo, de modo que cuando
en aquel momento le vio, tenditle la mano diciéndole :

Le pareci6 que alguien iba 4 buscarla. Acaso era
Susana. Parecitle 4 Pablo que Susana le hablaba y
le decia que volveria pronto; pero tenia cerrados los
ojos y no los abrié para verla. Cumplié Susana su
palabra — si es que habia salido, en efecto, — pues
Pablo oy6 ruido de pasos en la escalera, un ruido que
le despertd por completo — en cuerpo y en espiritu
— y se incorpord hasta quedar sentado en la cama.
Vi 4 todos log que estaban en derredor suyo, 1o
como 4 través de una niebla, segin solia verlos de
noche, sino con toda claridad : nada le turbaba la
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— 1 Adids!

— No, hijo mio, no; — exclamé mistress Pipchin
acercindose rapidamente & la cama.— Adios, no;
jno digas adios !

Por un instante la miré Pablo con aquella misma
expresién reflexiva que tenia cuando en otros tiem-
pos estaban sentados junto 4 la chimenea.

— Si, si; — anadi6 después tranquilamente. —
i Adios, querido Wilter, adios |

En seguida buscando con la vista 4 su padre, dijo:

— Papé... ;dénde estd papd?

Antes de que acabaran de expirar estas palabras en
sus labios ya sintio en sus mejillas el abrasador
aliento de su padre.

— Acuérdese de Walter, papa — le dijo en voz
baja y mirdndole 4 la cara ; — acuérdese de Walter:
yo queria mucho & Wilter...

Su débil mano se mostrd nuevamente en el aire,
como diciendo otra vez 4 Walter : « | Adids, adiés ! »

— Y ahora — afiadi6 — acuéstenme. Y tu, Floren-
cia, estate junto & mi, que yo te vea.

Hermano y hermana se abrazaron, y una luz de
oro los iluminé mientras estaban abrazados.

— Como corre el rio, Florencia, en medio de las
praderas verdes y las caas ! Ya esta cerca del mar :
ya oigo las olas : estdn diciendo lo de siempre.

El movimiento del barco, mecido por las aguas,
le adormecia. | Cuin verdes le parecian ahora las
praderas, cuan brillantes las flores y qué altos los
canaverales de las riberas! Ya estd el barco en la
mar:y se-desliza suavemente; una costa se divisa
ante él.  Quién estd alli de pie, esperando?

Cruzé las manos como tenia costumbre de hacerlo
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para orar ; pero sin soltar los brazos del cuello de su
hermana.

— Mamé se parece mucho 4 ti, Florencia. Si la
conozco... Diles tnicamente que el retrato colocado
en el piso primero no es bastante divino .. Laluz que
ilumina su cabeza me va envolviendo & medida que
avanzo ...

El rayo dorado volvio 4 reflejarse en la pared, y
nada mas se movié en el cuarto.

 Vieja, vieja practica! Practica que se introdujo
en la tierra con nuestro primer ornamento, y que no
cambiara nunca mientras siga nuestra raza su curso
y mientras el firmamento ruede en el espacio. | Vieja,
vieja préctica es la Muerte!

Si; pero demos gracias & Dios, porque todavia hay
otra practica mas vieja, que es la Inmortalidad.
1 Ojald que dngeles y nifios nos miren, con mirada
amorosa, cuando el ripido rio 4 nuestra vez nos
arrastre al océano !




CAPITULO XVII

DE QUE MANERA EL CAPITAN CUTTLE SABIA INTERESARSE
POR LOS JOVENES

Sinceramente se crefa dotado el capitin Cuttle de
un talento asombroso para concebir planes sorpren-
dentes y de profundidad impenetrable (achaque co-
mun 4 los hombres de dnimo sencillo). Por consi-
guiente, fué aquel domingo 4 casa del poderoso mis-
ter Dombey, guifiando un ojo con aires de tunante y
como haciendo honor 4 su sagacidad inagotable. De
esta manera y con todo el esplendor de sus botinas,
se present6 & Towlinson. | Oh, desgracia ! Este indi-
viduo le informé de la desventura que amenazaba 4
mister Dombey ; la noticia era grave, las circunstan-
cias tristes ; el capitdn se retird por delicadeza y otra
vez confundido. Dejo, no obstante, el ramo como un
modesto testimonio de interés, rogando al criado que
presentara sus respetuosos saludos 4 toda la familia
en general, anadiendo su confianza de que no perde-
rian por esto el 4nimo y sabrian « correr el tempo-
ral ». Por lo deméis, y como buen amigo, volveria
mafana.

Los cumplimientos del capitin no pasaron, natu-
ralmente del criado. Y en cuanto al ramo, después de
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aguantar toda la noche en el recibimiento, pard por
la mafiana en la espuerta de la basura. De esta ma-
nera el admirable plan del capitin, envuelto en la
gran catdstrofe de grandes esperanzas y elevados de-
signios, quedo roto en pedazos; la avalancha, que en
la falda de la montaiia arrastra entero un monte de
soberbias encinas, arrasa de igual modo los mato-
rrales y las zarzas y todo perece juntamente.

Cuando Walter volvio 4 su casa, el domingo des-
pués de aquel largo paseo terminado de tan memora-
ble manera, se encontraba tan embargado por la
emocion, que no podia darse cuenta de la ignorancia
en que aun seguia su tio respecto al viaje. En vano
le hizo sefias el capitin de que no hablase: aunque,
en verdad, estas sefias del capitin no eran faciles de
comprender ni aun por el observador mds atento.
A semejanza de esos sabios de la China, que, segin
se dice, escriben en el aire ciertas palabras cabalisti-
cas imposibles de pronunciar, el capitin Cuttle hacia
tales molinetes con su mano postiza que nadie era
capaz de adivinar el significado & no tener una ini-
ciacion previa.

Sin embargo, cuando el capitin Cuttle supo lo que
habia sucedido, renuncié 4 toda espera, compren-
diendo que no podia tener esperanzas de hablar con
mister Dombey antes de que partiera Walter. Pero
aun reconociendo esto, aun admitiendo que Sol Gills
supiera que iba 4 marcharse Wilter — sin que un
amigo preparase antes su 4nimo para recibir la noti-
cia, — no renunciaba el capitin 4 la confianza en si
mismo, 4 la persuasion de que él era el hombre que
hacia falta, y que para arreglar aquel asunto con
mister Dombey todo era cuestion de que él le hablara.
Porque no se podia olvidar el capitdn lo bien que se
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habia entendido con mister Dombey en Brighton,
como ambos supieron cambiar oportunas frases, sim-
patizando desde luego, y en fin, que él, Cuttle, habia
sido el inspirador de aquella idea de dirigirse & mister
Dombey para salir de la dificil situacién de que,
efectivamente, gracias 4 ¢l, salieron. Con tales pen-
samientos no le costd mucho trabajo al capitan resig-
narse y callar hasta que llegara el momento de largar
velas y llevarselo todo por delante.

Con tan halagadora ilusién, y al mismo tiempo que
el relato de Walter, respecto 4 la muerte de Pablo,
le hacia derramar una ldgrima, pensé el capitin
Cuttle si no seria de muy buena politica, cuando en-
contrara 4 mister Dombey, invitarle & venir 4 su
casa, 4 Brig Place, 4 tomar alguna friolera, el dia
que quisiese; y alli, entre unas copas, tratar del por-
venir de Walter, como buenos amigos. Lo tnico que
para esto daba inquietudes al capitén, era el mal ge-
nio de mistress Mac Stinger : era posible que esta mu-
jer se apostase en la entrada de la escalera y soltara
alguno de sus cumplimientos nada lisonjeros. Ez?:ta
idea operé un cambio radical en los hospitalarios
sentimientos del capitan, quitdndole toda gana de in-
vitaciones.

Para el capitan estaba claro: Walter, que perma-
necia en silencio, sin probar la comida que tenia en
el plato, era excesivamente modesto y no vefa la rea-
lidad de las cosas; pero para él, para el capitén,.r}o
podia haber duda ; Walter ya pertenecia & la familia
Dombey. Personalmente habia tomado parte en aquel
acontecimiento, que de manera tan patética referia.
Habia sido recomendado, nominativamente, por el
hijo: no era posible abrigar dudas: Walter tenia he-
cha su fortuna. En todo caso, si el capitdn podia
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guardar alguna reserva mental respecto 4 sus deduc-
ciones, éstas, forzosamente, habrian de cuusar exce-
lente efecto en el ptico. Asi, pues, aprovechando un
instante favorable, enter6 & su amigo del asunto, pre-
sentando el viaje de Walter 4 las Indias Occidentales
como un extraordinario ascenso de empleo y decla-
rando que, por su parte, no tendria inconveniente en
poner cien mil libras esterlinas (si las tuviese) sobre
el porvenir de Wilter, muy seguro de hacer una co-
locacion del dinero que pronto se cotizaria con gran
premio.

Al pronto quedd Solomén Gills como aturdido por
aquella noticia, por aquel rayo que cay6 en la humilde
salita del dptico, turbando de manera tan cruel su paz
doméstica. Pero de tal manera hizo valer el capitin
sus tan brillantes perspectivas, tan repetidas alusio-
nes hizo & Whithington y sus victorias, se envanecio
tanto de haber vaticinado aquel éxito y de haberlo
anunciado por la romantica leyenda de « la adorable
Margarita », que el anciano se conmovié. Walter, 4
su vez, fingi6 que tenia grandes esperanzas, que es-
taba animadisimo y seguro de regresar muy pronto.
Apoyaba las palabras del capitan con enérgicos mo-
vimientos de cabeza, se restregaba, de contento, las
manos. En fin, Solomén, mirando alternativamente
al capitin y al joven, empezd 4 imaginarse que él
también estaba en el deber de alegrarse.

— Pero ustedes saben que no soy de estos tiempos
— dijo el anciano pasando y repasando nerviosa-
mente la mano por los botones de su casaca, como si
fueran cuentas de un rosario y estuviese rezéndolo.
— Yo no soy de estos tiempos. Yo més quisiera tener
conmigo & mi muchacho. Pero en él ya es antigua
esa aficion 4 viajes : siempre quiso navegar, irse lejos.
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Y Solomén miraba & Walter con expresion
amarga. X

— 1 Tio! — exclamé vivamente Wilter. — Si dice
usted eso, no me voy. No, capitan Cuttle, no me voy.
Si mi tio cree que tengo gusto en separarme de él,
aunque fuese para ser gobernador de todas las Islas
Occidentales, no me muevo.

— Walter, muchacho; — dijo el capitin Cuttle, —
 firme ! Sol Gills, mire: jeh, qué tal su sobrino ?

Siguiendo con la vista el majestuoso ademan de
Cuttle, el anciano contempld & Wialter.

— Ahi tenemos un barco; — afiadio6 el capitdn per-
suadido de la grandiosidad de la imagen — que va &
emprender un viaje. ¢ Qué nombre llevard en carac-
teres indelebles ? ; Serd El Gay ¢ serd — ¥ el capi-
tan levanté la voz como para llamar la atencién sobre
el fin, — 6 serd El Gills?

— Cuttle — dijo el anciano cogiendo carifiosamente
del brazo 4 Walter y atrayéndole & si. — Ya lo 8¢,
ya lo sé. Estoy seguro de que Wilter piensa m&s en
mi que en ¢l mismo. Asi lo creo. Cuando digo que
estd contento de marcharse, significo que tal es mi
esperanza. En fin, yo no esperaba nada de esto : me
sorprende, tengo miedo de que el mal estado de mis
negocios, mi pobreza, haya sido causa de esta reso-
lucién de Walter. ;, Es cierto que ese empleo consti-
tuye una suerte para él ? — afiadio Solomén mirando
ansiosamente & uno y otro, — ; Realmente es €so ?
Puedo resignarme & todo con tal que sea ventajoso
para Walter; pero de ningtn modo 4 que Walter
corra peligros por causa mia ni & que me oculte cosa
alguna. Vamos, Cuttle, mi buen amigo C?lttle; —‘dl]-f)
el viejo poniendo en manifiesta confusién al diplo-
matico, — vamos, ¢,es usted sincero conmigo ? Hable
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usted Cuttle ; 4 no hay nada oculto? j Como ha lle-
gado usted & saberlo antes que yo?

En aquella lucha de abnegacion y afecto, Walter
acudié valerosamente en auxilio del capitin. Entre
ambos consiguieron que Sol Gills aceptase, 6 poco
menos, el proyecto, en fuerza de elogiarlo: 6 mas
bien le confundieron de modo que ni aun el senti-
miento de la separacion aparecia claro en su mente.

Ni tampoeo tuvo mucho tiempo para poner orden
en sus ideas, pues al dia siguiente recibi6 Walter las
instrucciones de la casa respecto 4 su pasaje y equi-
po, advirtiéndole que el barco donde habia de hacer
el viaje, el Hijo y Heredero, levaria anclas dentro de
una quincena, uno ¢ dos dias mds, 4 lo sumo. Con la
prisa de los preparativos, que Wilter deliberada-
mente agitd cuanto le era posible, el pobre viejo acabo
de perder la poca reflexion que le quedaba, y asi, ra-
pidamente, se ech6 encima el instante de la marcha.

El capitan, que no dejaba de estar dia por dia, al
corriente de cuanto pasaba, vié aproximarse aquel
instante sin haber tenido ocasion de profundizar como
habia pensado hacerlo, respecto & la verdadera situa-
cion de Wilter en su nuevo destino. Medité sobre
esto. j Qué haria ? Por fin cruzé su mente una lumi-
nosa idea: se le representd que lo mas acertado era
hablar 4 mister Carker, conferenciar con ¢, y de este
modo sondear el terreno.

Magnifica idea que el capitin acogio desde luego;
fué una inspiracion que le favorecié mientras estaba
fumando una pipa en Brig Place, después del des-
ayunoj; tenia que dar gracias al tabaco. Ademds, aquel
paso aquietaria su conciencia, un tanto alterada por
las confidencias de Wialter y por lo que Sol Gills habia
dicho: seria un testimonio de amistad, un acto habil.
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Sondearia mafosamente & mister Carker, se explana-
ria mds 6 menos, segtin se le presentara aquel sefior,
y, en fin, descubriria lo que pudiera haber oculto.

Conforme con semejante proposito y sin descubrir-
Jo, de ninguna manera & Walter (ocupado en hacer el
equipaje), nuevamente se puso el capitan sus botinas
estrechas y su corbata con pasador, emprendiendo
aquella segunda expedicion. Esta vez no compro
ramo alguno, comprendiendo que no era oportuno
llevar flores 4 una oficina, para hablar de negocios;
pero se puso en el ojal de la casaca una sola flor, un
girasol, para darse cierto aire de campo. Luego, con
su baston de nudos en la mano y calado su sombrero
de hule, puso rumbo 4 la oficina de Dombey ¢ hijo.

Antes de entrar en ella, y para tener mayor clari-
dad de ideas, se tom6 un buen grog, con ron, bien
caliente, en una taberna inmediata. Con esto y antes
de que se desvanecieran los buenos efectos del grog,
penetré en la oficina. .

La primera persona & quien encontrd fué mister
Perch, el ordenanza del escritorio.

— {Hola, camarada ! — dijo el capitin con per-
suasivo acento. — Uno de sus pilotos lleva el nom-
bre de Carker.

El mozo contestd que asi era, en efecto; pero que
en cuanto 4 tratar de ver ni & éste ni & ningiin otro
piloto, era cosa imposible porque estaban muy ocu-
pados.

— Escuche usted ; — le dijo el capitan al oido: —
me llamo el capitén Cuttle.

El capitin se habia sentado en la mesilla del orde-
nanza, en el pasillo. Se quito el sombrero, lo sujetd
entre las rodillas (sin miedo de deformarlo : no habia
fuerza humana capaz de ello), sacd del fondo del
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mismo sombrero un paiuelo de hierbas y se restrego
bien la frente, cosa que parecié aliviarle.

La vista de aquel garfio en vez de mano impuso &
mister Perch. Imaginése que si su mujer acertaba &
ver semejante gancho, podia ocurrirle una desgracia,
dado su estado interesante, y destruir todas sus es-
peranzas.

— Haga usted el favor; — afiadié el capitin; —
de decir que el capitin Cuttle estd esperando.

Aquella tranquilidad era realmente impenetrable;
tenia tanto de misterio, que Perch no supo rechazar
el mensaje.

— ;Qué nombre me ha dicho usted ? — pregunto.

— Capitan... — contesto el visitante en voz baja y
profunda.

— 8i; — repuso Perch acercando el oido.

— Cuttle; — completd el capitdn,

— ;Oh! Voy 4 ver si no estd ya ocupado; — con-
testd Perch en el mismo tono de voz que el capitdn,
cuyo diapasén se le habia pegado. — No lo sé; tal
vez pueda conceder & usted un minuto.

— Eso es, muchacho : no necesito mas que un mi-
nuto; — dijo el capitan moviendo la cabeza con aire
de importancia, muy persuadido de su valer.

Un momento después volvié el ordenanza diciendo :

— Si el capitan Cuttle quiere pasar...

Mister Carker estaba de pie, delante de la chime-
nea sin lumbre, cerrada con una pantalla de papel
ceniciento. Al aparecer el capitdn le mird Carker de
una manera que no era para dar muchos animos,

— /. El sefior Carker?

— Me parece; — contestd Carker ensenando los
dientes. ikt

e
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El capitin quedo encantado de aquella contesta-
cion y de la sonrisa. Se presentaba bien.

— | Vea usted! — dijo el capitdn Cuttle mirando
en derredor del cuarto, hasta donde el cuello de su
camisa le permitia volver la cabeza. — Yo soy un
marino, sefior Carker, y Walter, alistado aqui, es
casi mi hijo.

— ¢, Wilter Gay ? — dijo mister Carker, volviendo
4 mostrar su dentadura.

— Eso es; — repuso el capitdn, agradablemente
sorprendido de la perspicacia revelada por Carker.
— Yo soy intimo amigo de este muchacho y de su
tio. Y por cierto; — anadio el capitdn, — ; usted no
ha oido nunca 4 su piloto hablar de mi, del capitin
Cattle ?

— jNo! — dijo mister Carker abriendo ain mas
la boca.

— Pues bien; — dijo el capitin Cuttle. — Yo tengo
el honor de conocerle. Hice conocimiento con él en
Sussex, en la costa ; le visité juntamente con Walter,
4 proposito de aquel asuntillo — y el capitén movia
la cabeza con expresion de familiaridad, como indi-
cando que era cosa entendida, — & proposito de
aquel asuntillo... ; sabe usted ?

— ;Yalo creo! j Como que lo arreglé yo mismo!
— dijo Carker.

— jEso es! — anadi6 el capitin. — Ahora, diré
4 usted que si me he tomado la libertad de venir
aqui, es...

— ¢ No se sienta usted? — dijo mister Carker
sonriente.

— Muchas gracias; — repuso el capitdn sentdn-
dose. — Un hombre sentado se encuentra mas &
gusto para hablar, Pero, ; usted no se sienta?

e il el e i i

DOMBEY & HIJO 19

— No, gracias ; — contesté mister Carker, apoyan-
do la espalda en el marmol de la chimenea, sin duda
por la costumbre de hacerlo asi en invierno, y miran-
do al capitdn con ojos fijos y con boca entreabierta.

— Decia usted que se ha tomado la libertad de ve-
nir por...

— Eso es; — anadio el capitan, — Me he tomado
la libertad de venir para hablar con usted de Wilter.
Su tio, Sol Gills, es un hombre de ciencia; en tal
concepto se le puede considerar ¢omo un cliper ; pero
fuera de esto no se le puede tener por hombre de
mar, no es practico. Walter es un muchacho de lo
mejor que se conoce ; pero tiene un defecto : el de ser
demasiado modesto. Ahora, lo que yo queria decir &
usted — afiadio el capitin dando & su voz una in-
flexion de confidencia, — lo que yo queria decir &
usted, acd, para entre nosotros, como amigos, y para
mi gobierno, en tanto que el primer piloto de usted
se me pone al habla, es esto: ; qué tal? ; La cosa
marcha bien para Wilter, buen rumbo, viento en
popa ?

— ¢ Qué quiere usted decir con eso, capitin Cut-
tle? — contesto Carker recogiéndose los faldones de
la levita y poniéndose derecho. — Usted que es hom-
bre practico, ¢ qué opina ?

Para manifestar la expresion que los ojos del ca-
pitdn tomaron, al guinarse como respuesta 4 las pa-
labras de mister Carker, seria preciso servirse de las
cabalisticas palabras chinas que antes dijimos, escri-
tas en el aire.

— | Vamos ! — dijo el capitan, sobre toda ponde-
racién animado. — ; Qué tal? ; Tengo razén 6 no?

Tantas cosas creia haber expresado el capitin
Cuttle con los ojos, animado por la sonrisa de su in-
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terlocutor, que le parecia su pregunta clarisima, lo
mismo que si la hubiera precedido una explicacién
substanciosa.

— Perfectamente; — contesto Carker, inalterable.
— No me cabe duda.

— ¢, De modo que tenemos buen tiempo ?

Carker asintio con otra sonrisa.

— ¢, Viento en popa y 4 toda vela?

Carker asintio nuevamente.

— 1 Ya me lo figuraba yo, y ya se lo habia dicho 4
Wilter | — anadio el capitin. — Gracias, muchas
gracias.

— Gay tiene un porvenir espléndido — observo
mister Carker abriendo mds su boea ; — jel mundo
entero por delante!

— El mundo entero y la mujer por anadidura,
como dice €l refran; — contesto alegremente Cuttle.

Al decir la palabra « mujer», el capitan se detuvo
y volvio & guifiar picarescamente un 0jo; puso su
sombrero de hule en la punta de su baston nudoso y
le imprimié un movimiento rotativo, mirando al
mismo tiempo & Carker, que seguia sonriéndose.

— Apuesto una botella de Jamaica — dijo el capi-
tan fijAndose més atn en Carker — & que sé por qué
se esta usted riendo.

— A ver, & ver.., — dijo Carker, aumentando su

risa.

— ;No saldrd de aqui, eh? — anadié el capitin
Cuttle, dando con el baston en la puerta para tener
la seguridad de que estaba cerrada.

— Ni una pulgada; — contesto mister Carker.

— Pues bien: lo que usted piensa empiezacon F...
— dijo el capitan.

Mister Carker no lo nego.
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— Luego viene una L — afiadié el capitdn, — y
después una O...

Carker continuaba sonriente.

— ¢ Qué tal? ; Tenia yo razon ? — dijo el capitan
en voz baja, mientras la raya de escarlata que el som-
brero le habia marcado en la frente se hinchaba de
alegria.

Mister Carker, por toda contestacion, y siempre
sonriendo, hizo otra seiial de asentimiento. El capitan
Cuttle se puso de pie, le estreché la mano, le mani-
festo con efusion que ambos seguian el mismo rumbo
¥ que, por su parte, él, Cuttle, hacia tiempo que ha-
bia puesto la proa hacia este punto.

— Ya sabe usted — afiadi6 el capitan con tono
grave propio de la seriedad del asunto — de qué ma-
nera la conocid, como se la encontrd en la calle,
cuando aun era una criatura ; después han empezado
4 quererse, como los novios 4 su edad. | Nada, nada!
Ya lo dijimos siempre Sol Gills y yo: estian hechos
el uno para el otro.

Un gato, un mono, una hiena, una calavera, no
hubieran podido mostrar al capitin unos dientes
como los que exhibié Carker en aquellos momentos.

— La corriente va por derecho; — dijo el afortu-
nado capitin. — El viento y el agua llevan la misma
direccion, ya lo ve usted. ; Qué suerte ha tenido con
encontrarse alli el otro dia !

— Mayor de lo que podia imaginarse; — dijo
mister Carker.

— Vea usted de qué modo fué remolcado. § Qué
fuerza podra ahora echarlo 4 la deriva ?

— Ninguna ; — replic6 mister Carker.

— Tiene usted razon ; — dijo el capitan & su inter-
locutor estrechandole nuevamente la mano. — No.
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hay nada que pueda detenerle. | Adelante! El hijo
ya se fué. |Linda criatura! ; no es verdad ?

— 81 ; ya se ha ido el hijo; — repuso Carker com-
placiente.

— Pues bien, tome usted nota: aqui hay otro, —
exclamé el capitdn, — el sobrino de un hombre de ¥

ciencia, el sobrino de Solomon Gills, Walter, Wilter
que estd ya al tanto de los negocios y que diaria-
mente — aqui el capitdin encamind la frase al final
que habia preparado — y que diariamente viene de
casa de su tio 4 cuidar de los intereses de ustedes.

La complacencia con que decia todo esto el capi-
tdn, dando de vez en cuando con el codo & Carker
para subrayar las palabras, quedo eclipsada por el
jubilo que manifest6 al concluir aquella brillante de-
mostracion de su sagacidad y su elocuencia. Su gran
chaleco azul se henchia por la palpitacion, y la nariz
se le habia puesto colorada.

— ¢, Tengo razén? — dijo el capitan Cuttle.

— Capitdn Cuttle ; — contesté Mr. Carker incli-
nandose hasta las rodillas y de una manera tan rara
que parecia caerse y levantarse, — lo que dice usted
con referencia & Walter Gay me parece sumamente
justo. Por supuesto que lo hablado aqui no ha de sa-
berlo nadie...

— j Palabra de honor! — dijo el capitdn. — Ni una
silaba.

— ¢, Nadie, nadie ? — anadié Mr. Carker.,

El capitdn Cuttle afirmé con la cabeza, grave-
mente.

— Esto no ha sido mas que para satisfaccion de
usted y para que le sirva de gobierno en lo sucesivo;
— dijo Carker.

— Se lo agradezco mucho; — contestd el capitan.
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— En este concepto no vacilo en reconocer que
estd usted en lo cierto y que su céleulo de probabili-
dades es exacto.

— En cuanto & su piloto en jefe — dijo el capitén
Cuttle — me parece que serd mejor dejar nuestra
entrevista para otro momento, cuando se ofrezca la
ocasion naturalmente. Tenemos tiempo...

— Tenemos tiempo ; — repitio Mr. Carker, 6 més
bien parecia decirlo entre dientes al inclinarse de una
manera afable.

— En fin — anadi6 el capitin, — ahora ya estoy
seguro de que Wilter estd en camino de su fortuna.

— En camino de su fortuna; — dijo Carker, siem-
pre de modo silencioso.

— Y este viajecito de Wilter entra, como lo hemos
dicho, en el plan general concebido.

— En el plan general concebido ; — asintié Mr. Car-
ker tan silencioso como antes.

— Sabido esto — prosigui6 el capitdn — no tengo
ya que preocuparme de nada: estoy tranquilo.

El asentimiento que Mr. Carker manifestaba 4
cuanto decia el capitin acabé de dar 4 éste una alti-
sima idea del primer empleado de la casa Dombey é
hijo; era uno de los hombres mas agradables que
habia conocido en su vida. El capitin volvié 4 darle
la mano (de color de caoba) y estrechd la de Carker
con tal fuerza que en ella quedaron sefaladas una
porcion de rayas.

— jAdiés ! — dijo el capitdn Cattle, — Yo no soy
hombre de palabras ni de cumplidos. No le digo més
sino que estoy agradecido 4 su recibimiento amistoso
¥ franco. Y espero me dispensara si le he estorbado.

— jNada de eso! — replico Carker.

— Muchas gracias; — anadio el capitin encami
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nindose 4 la puerta. — Mi camarote no es muy es=
pacioso, pero resulta bastante cémoda. Si alguna vez
pasa usted por Brig-Place, se acuerda usted del ni-
mero nueve — andtelo, ; eh ? — y tiene tiempo, suba
usted & mi cuarto sin preocuparse de lo que le digan}

abajo y me honrara mucho recibirle. :

j

Hecha esta hospitalaria invitacion, saludé el capi=
tan diciendo «buenos dias » y salié al pasillo. Carker}
continué apoyado en el marmol de la chimenea. En}
su aspecto, la expresion de su boca, la mirada, susl
patillas, su ademan al arreglarse la blanca corbata
de batista ¢ al tocarse la barbilla afeitada, habia algo']
de felino. i

El inconsciente capitdn se marchaba en un estado ',
de autoglorificaciéon que hasta daba elegancia 4 su
azulada ropa.

— i Firme, muchacho! — se decia & si mismo, —§
Yo puedes tener la pretension de haber trabajadg

maravillosamente en favor de los jovenes.

Con este agradable 4nimo ya se consideraba amigg
de la casa, no solo para lo porvenir, sino desde el
instante. Al pasar por delante del ordenanza Perchy
dando 4 su voz inflexiones de broma, le pregunto s
seguia creyendo que todos estaban ocupados. Perds
no queriendo atormentar &4 aquel pobre hombre ques
no habia hecho méas que atenerse 4 lo mandado, l¢8
dijo, al oido, que si queria salir con €l 4 tomar unas
copas, se complaceria en convidarle.

Todavia antes de salir se asomé el capitdn & 188
puerta. del escritorio donde estaban los empleados, ¥
con general sorpresa de éstos se puso & examinar él
local como si se tratara de un asociado de la casa. Ef
despacho de mister Dombey es lo que principalments

4
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le admir6; pero se limitd 4 una mirada de aproba-
cién, y después de un saludo & todos, hecho con ade-
man protector, salid 4 la calle. Pronto se le unio
Perch, y ambos entraron en la taberna, de prisa, por-
que el ordenanza no tenia tiempo.

— Bebamos ; — dijo el capitan tomando una copa
de ron en la mano ¢ invitando 4 Perch. — Brinde
usted conmigo... | por Walter !

— ¢, Por quién ? — dijo Perch.

— | Walter ! — repitio el capitin con gran voz.

Se acordo el ordenanza de que, siendo nifto, habia
oido hablar de un poeta, llamado efectivamente Wal-
ter; lo que no comprendia era que aquel sefior hu-
biera venido 4 la City para brindar por un poeta. Lo
mismo que si le hubiesen dicho que se trataba de le-
vantar una estatua en la City a4 Shakespeare, por
ejemplo. En fin, aquel sefior era un personaje miste-
rioso ¢ incomprensible. Perch formé la intencién de
no decir 4 su mujer ni una sola palabra de todo lo
que estaba pasando, para que no cogiera miedo y no
viniera, de resultas, algin desagradable acci-
dente.

Misterioso é incomprensible : asi permanecié el ca-
pitdn todo el dia, hasta para sus amigos mas intimos.
Si Walter no hubiera atribuido aquellos gestos, aquel
guinar de ojos, tantas muecas, 4 la satisfaccion por lo
conseguido en el carifioso engafio 4 Sol Gills, segu-
ramente que el indiscreto capitin se habria traicio-
nado antes de llegar 4 la noche. En fin, conservo su
secreto y no se marché de casa del éptico hasta bas-
tante tarde. Entrd en su casa con el sombrero de hule
dferribado sobre una oreja y echando chispas por los
0j0s, con una expresion tal, que mistress Mac Stinger
(y eso que la sefiora merecia haberse educado en el
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colezio del doctor Blimber ; de tal modo tenial un co-
razbn de matrona romana) se escondi detras .de la, |
puerta y alli estuvo fortificada hasta que, rect.ngdo el
capitdn en su cuarto, se sintid mas tranquila y se

atrevi6 4 cruzar el pasillo y reunirse con sus hijos.

CAPITULO XVIII

PADRE E HIJA

Reira en casa de mister Dombey un profundo si-
lencio. Los criados suben y bajan por la escalera sin
el menor ruido de pasos: tienen largas conversacio=
nes, estin de sobremesa bebiendo y se consuelan asi
de la desgracia siguiendo una triste costumbre. Mis-
tress Wickam, con los ojos llenos de ligrimas, refie-
re melancélicas anécdotas, explica que ya habia va-
ticinado lo sucedido, ya se lo tenia dicho 4 mistress
Pipchin: bebe mas de lo acostumbrado ; se halla
triste, pero también locuaz. En igual situacion de
dnimo esté la cocinera. Prepara una fritura para co-
mer y defiende, con igual tenacidad, sus ojos de la
emocion que les producen las lagrimas y de las que
le causan las cebollas. Tawlinson dice que ya se sabe :
las casas de la esquina tienen muy mala sombra. Pa-
rece 4 todos que Pablo se muri6 hace ya mucho
tiempo ; y, sin embargo, atin el niiio reposa, sosegado
y hermoso, en su lecho.

Al anochecer se presentan unos visitantes — si-
lenciosos, con zapatos de fieltro, — los que tiempo
atrds vimos. Consigo traen un lecho extraiio para
acostar al nino. Durante todas estas horas el despo-




